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JUSTA PDEEBENIA

En ¢l ntimero 106 del periddico que con el nombre de £
Telimu, sale de las prensas del Gobierno de este Departamento,
en Ibagué, y que trae la fecha del 16 del mes préximo pasado,
se ha publicado contra mi un eserito anénimo y calumnioso.

Varios son los cargos que alli me hace algin enemigo encu-
bierto, 4 quien no conosco por no haber podide dar sunombre el
sefior David Orjuela, Director de la imprenta y del periddico en
referencia (art. 21, ordinal 3.° del Decreto sobre prensa).

El sefior Gobernador del Tolima se denegd igualmente & exi-
gir del impresor la firma del autor del escrito andnimo, por in-
competencia, segln lo dice su Secretario de Gobierno en la nota
que publico entre los documentos.

De este mode, nisiquiera puedo acusar por calumnia al libe-
lista ante el juez competente, por lo mismo que el acta de acusa-
cidn debe expresar el nombre y apellide del calumniador.

Comprendo sf quién puede ser el que de esta manera me in-
sulta, supuesto que 4 continuacidn del pasquin estd publicado el
alegato del sefior Maximiliano Neira, presentado por él al sefior
Juez 1.° de este Circuito en el juicio de dominio de la hacienda
de Bledonia.

Tengo, ademds, para creerlo asf, otro motivo poderoso, y es
el de que en el escrito andnime, & vuelta de varios insultos con-
tra mi, se elogia mucho el alegato del sefior Neira y se dice que
el mio es un libelo infamatorio.

Apelo al testimonio de todas las gentes 1mparciales y sensatas
que hayan leido mi alegato, para que digan si él estd concebido
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en términos respetuosos v dignos. Hice un estudio especial para
po herir 4 nadie; y si la necesidad de defender la noble causa
del derecho y de la propiedad, me obligé 4 referir hechos que
acaso han podido lastimar 4 los sefiores Neiras y al sefior Martin
Amadoer Ranjel, Juez de la causa en 1881, la culpa no ha sido
mia, sino de quienes los ejecutaron y de los autos en que apa-
recen comprobados.

Al tratar de las excepciones de dolo y falsedad, hube de
hablar de muchos hechos comprobades en que apoyd aquéllas,
sin faltar al propdsito deliberado de usar un lenguaje culto, como
el que he acostumbrado en todos los actos de mi vida ptblica y
privada.

Siento no haber complacido 4 los sefiores Neiras en su deseo
de ocultar muchisimos hechos graves que constituian la defensa
del seiior Gregorio Castrellén; pere mi deber era ineludible y
yo no pedia callarlos, comprometiendo asi cuantiosos intereses
que generosamente se me habian conflado, y extraviando el cri-
terio de la opinién pliblica y de los jueces.

Yo bien sabia 4 cudnto me exponia el cumplimiento de un
deber tan penoso, pero he acostumbrado no apartarme jamds de
ese camino, aun & costa de grandes sacrificios.

Uno de los sefiores Neiras, el sefior D. Justino, estando ebrio,
me amenaz’ de muerte en la botica del Doctor Cayetano Lom-
bana, delante de este caballero y del Fiscal, scfior Eduardo Cros-
thwaite. Yo denuncié el hecho 4 la policia, y el Prefecto, sefior
Nicolds Camargo, le exigic fianza de guardar la paz, la cual pres-
té el sefior Valentin Ferro.

A pocos dfas aparecic el libelo infamatorio, publicade en
un periddico que se dice catdlico y conservador. No podia ser
menos: en pos de las vias de hecho, debian venir los ultrajes
personales de todo género, propios para intimidar 4 los tontos y
4 los unecios y para probar que & falta de razones se pueden
ganar pleitos por medios que reprueba la gente culta y que con-
dena la moral; pero que desgraciadamente han estade aqui eu
boga en todos los fiempos, con raras y hourosas excepciones.

No creyéndose seguro el autor, 4 pesar del andnimo, apeld,
para no asumir respongabilidad de ningln género, al recurso gas-
tado de copiat pdrrafos supuestos de una carta cuyo autor se
ignora.
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El hombre digno, cuando hace un cargo, debe tener el va-
lor de su propia responsabilidad, si es que ticne cardcter y con-
ciencia de lo que afirma. Un caballero jamds usa de armas de
esta clase, que prohiben las reglas mds triviales de la cultura
social.

Esto ha heche peusar 4 varios amigos mios, gue guien tal
cosa ha ejecutado, no merece el honor de una contestacidn
pero yo he crefdo siempre que el hombre no solamente debe ser
hourado, sino ¢ue debe parecerlo.

Hace mds de veintidds afios que vine al Teolima por primera
vez, y en todo este tiempo he ocupado muchos puestos péblicos
importantes ¢ he trabajado particularmente, mereciendo siempre
las consideraciones de todas las clases sociales, sin que nadie hasta
la fecha haya tenido queja alguna de mi conducta pablica ni pri-
vada. A este respecto pudiera dar pruebas muy honrosas y su-
perabundantes y adueir testimonios de las familias y de los ve-
cinos mas respetables del Tolima, si ne temiera extenderme de-
masiado, DBaste saber que { pesar de haber sido Juez y Magis-
trado por algunos afios, jamds se me ha hecho cargo alguno de
mala condacta, mereciende siempre el carifio y las consideracio-
nes de los tolimenses en general, sin distincidn de colores
politicos.

Afirma el libelista que para no pagar mis deudas, vendi mis
sueldos de Magistrado, y que por este acto y otros que no men-
ciona, fuil expulsado del Tribunal: lo cual hizo el Gaobierno,
dice, para salvar los intcreses de la justicia y devolverle su res-
petabilidad al Poder Judicial.

Agrega que con aquel procedimiento dejé irustradas las
esperanzas de mis antiguos acreedores y de otras personas que
me abrieron créditos en Neiva, entre ellos el sefior Juan de la
Cruz Lezama.

Para contestar el primer cargo, es necesario hacer una
relacidn circunstanciada de los motivos que determinaron lasu-
presion del Tribunal Superior del extinguido Distrite Judicial
del Tolima, de que hice parte como Magistrado principal hasta
el 31 de Marzo de 1888.

Por patriotismo y porque soy enemigo de hacer viso, habla
guardado profundo silencic hasta hoy. Preferf llevar una vida
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oseara y tranquila, apartado del bullicio de la sociedad y de la
politica de actualidad, dedicado tinicamente al trabajo, antes que
mostrarme ofendido.

Pero nada de esto me ha valido, y la prudencia se ha tradu-
cido por falta de valor civil para decir la verdad y arrostrar las
congecuencias.

No habia querido hablar, porque no queria contribair con
mi contingente 4 la exacerbacidn de las pasiones politicas, ni
mucho menos dar lugar 4 que algunos de mis amigos politicos se
creyeran ofendidos por mi.

Pero hoy no puedo ni debo callar yd, sapuesto que un pe-
riédico conservador me lanza 4 1a cara, sin provocacidén alguna
de mi parte, nn cargo de indignidad, cuando los hechos en que
parece fundarse, constituyen precisamente la pdgina mds honrosa
de mi vida publica.

Debo hablar, pues para defender mi honor, injustamente
agredido, Mas al hacerlo, declaro que no es mi 4nimo mover
una discusidn politica, ni hacer oposicién al Gobierno. Esun
simple acto de defensa natural.

Declaro que soy y he sido siempre conservador, y que, Dios
mediante, no dejaré de serlo nunca, pues muy bien sé que los
principios politicos que profeso no pueden ser jamds la causa de
los extravios de los hombres que ocasionalmente estdn 4 su ser-
vicio por delegacidén de ja sociedad.

Declaro, igualmente, que no aspiro 4 nada en politica y que
tengo firme resolucién de no volver 4 aceptar jamds destinos
pblicos.

En consecuencia, lo que voy 4 decir por mi propia cuenta y
en mi propio nombre, no son desahogos personales ni siquiera
la expresién de un resentimiento por la pérdida de un puesto
clevado en la magistratura de i pais, que pude conservar, si
lo habiera querido, con sélo prestar mi asentimiento £ lo que de
mi se exigia,

Tampoco pretendo aleanzar por este medio otra repara-
¢idn que no sea lu defensa de mi honra, parte {utegra de
mi propiedad moral y tal ves el finico patrimonio de una nume-
rosa familia, que educo cristianamente. 8i hubiera buscado com-
pensaciones pecuniarias, habria aceptado las que se me ofrecian
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¥ que yo rechaceé con indignacidn, porque me humillaban y pug-
naban con ni conciencia y con mi cardcter.

Si buscara empleos, me callaria y no rehusaria aceptarlos,
como lo he hecho con los que se me han ofrecido recientemente
por amigos de alta posicién politica.

Sien los hechos que refiero, hubiere algo ofensivo para
personas determinadas,—cosa que no espero,—— no debe culpar-
seme & mi, sino 4 los que han hecho necesaria mi defensa, per-
mitiendo que un periédico conservador ultraje villanamente &
uno de sus hombres, que, bien ¢ mal, ha servido siempre con
lealtad y buena fe al pais en mils de veinte afios de vida ptbliea,
d la sombra de Ia vieja bandera conservadora.

Miembro de una fawilia que en el Norte sacrificd tode
cuanto tenfa, en 1860, por defender Ja misma causa que he
amado desde nifio, € hijo del mds activo de los compafieros de
armas del sefior General Leonardo Canal, 4 cuyas drdenes lidié
mi padre por mds de cuatro aiios, sacrificando posicién y fortuna,
¥, por altimo, la vida, me ha tocado 4 mi recoger su gloriosa he-
rencia. jPero qué herencia, Dios mio! Persecuciones, humilia-
ciones, insultos sangrientos y ofensas tan graves, como no las ha-
biamos recibido jamds de nuestros adversarios politicos, mds ge-
nerosos y nobles todavia que nuestros amigos mismos. Bien dice
an distinguido amigo mio, que ser conservador en Colombia es
una virtud teologal, porque entre nosotros significa martirio, ab-
negacion y sacrificio.

En 1886 fui llamado por el Gobierno 4 ocupar un puesto en
el Tribunal de Neiva. Con este motivo rssolvi traer mi familia
al Tolima, pues no era posible dividir con ella un sueldo de
ciento cuarenta pesos mensuales.

Yo sabia que no serfa reelegido, porgue al Gobierno se le
habian recomendado otros candidatos, coms lo compruebo con
un parrafo de carta que publico, de persona muy vespetable, y
porque el mismo sefior General Casablanca me lo dijo varias ve-
ces. Pero insisti, sin embargo, en venirme al Tolima con la fa.
milia, porque me proponfa abrir en Neiva mi estudio de abo-
gado, como tuve ocasién de decirselo por telégrafo al expresado
sefior General, desde esta ciudad, cuando iba de trdnsito para
Neiva, en Octubre de 1886, y con motivo de haberme ofrecido
un Juzgado en Honda, siendo yo todavia Magistrado.
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Mientras fui miembro del Tribunal en 1886 renuncié una
vez la magistratura y propuse mi renuneia en otras dos ocasiones
al sefior Gobernador, quien se opuso d mi separacién, en térmi-
nos muy honrosos para mi. Puedo comprobarlo en caso ne-
cesaro,

En el mismo afio, ¢l sefior Juez 1.° de Neiva, Doctor Ma-
nuel Antonio Ferreira, profirié un auto admitiendo la oposi-
cidn hecha por el Doctor Lucas Tobar £ nombre del sefior Juan
Bautista Botero Arango, 4 la posesidn de la mina de oro corride
denominada Vega de Sudrez, denunciada por el sefior José E.
Ucrds y situada en terrenos de la hacienda de Za Mangs, de la
propiedad de los herederos del General Liborio Durdn, sefiores
José E. Ucrés, Zoilo Cuéllar, Rafacla Buendia y Emilia Durdo.

El opositor debia formalizar la oposicidn ante el Juez 1.* del
Circuito de Neiva, en el término de la distancia y nueve dias
mds, couforme al articulo 69 del Codigo de Minas.

Pero el Doctor Tobar presentd su esecrito de oposicién en la
Secretaria de Hacienda y dejé pasar el término sin formalizer sa
demanda ante quien debié haberlo hecho.

Apelado el auto del Juez por el Doctor Uldarico Scarpetta
como apoderado del sefior Uerds, me toed 4 mi decidir el reeurso,
revocando el auto apelado y declarando desierta la oposicidn.

¥n este asunto tenia interds e! sefior Manuel José Uribe, es-
forzado campedn de la causa conservadora en los campos de
batalla.

Se ereyd que los indisputables méritos y grandes servicios
politicos del sefior Uribe debfan inclinar la balanza de la justicia
en su favor; pero los magistrados y jueces tienen un criterio
muy distinto para dar 4 cada uno lo que es suyo, sin considera-
cién 4 circunstancias politicas ni personales de ninglin género.

La sentencia fue publicada en la Crinica Judicial del Toltma,
correspondiente al 15 de Octubre de 1886.

Con motive de este fallo recibi en Bogotd una carta del
Doctor Ferreira, que le hace muchisimo honor y que conserve
en mi poder. En ella confiesa su error y reconoce que mi fallo es
justo,

Mi conducta firme ¢ independiente en el Tribunal me valié
el ser excluido de la lista de candidatos para la reeleceién. Yo lo
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comprendia asf, pero no queria conservar un puesto 4 truegue
de un prevaricato.

Bin embargo, el Gobierno de Bogotd juzgaba las cosas de
ana manera muy distinta, y en Enero de 1887 fui sorprendido
con el nombramiento titnlar de Magistrado vitalicio, siendo el
anico reelegido.

A pesar de gre yo no habia solicitado de nadie cste nom-
bramiento, hubo quien se opusiera 4 su aprobacidn. Se me exigié
la excusa y ludgo se pusieron telegramas para obtener del Con-
sejo Nacional Legislativo la improbacién de mi nombramiento:
resultado que se obtuvo por sorpresa. Pronte, sin embargo, com-
prendié el Consejo la injusticia que habifa cometido, y mejor
informado, la repard, aprobando mi eleccidn por una gran mayo-
ria. Hotre tanto yo nada sabia de cuanto pasaba y se hacla.

Constituide el Tribunal el 1.° de Febrero de 1887, con asis-
tencia de dos Magistrados principales, el sefior José Maria Péres
¥ yo, del primer suplente sefior Doctor Heliodoro Abadia y dei
interino, sefior Doctor Lisandro Lépez, fui nombrado Presidente,
y mi colega el sefior Pérez, Vicepresidente.

Por muerte del Doctor Ldopez y del Fiscal, sefior Drigelio
Irtarte, no volvié 4 funcionar el Tribunal hasta el 3 de Marzo
signiente, con asistencia del Magistrado interino sefior Doctor
Agustin Uribe y del sefior Francisco A. Gutiérrez, como Fiscal,
verificdndose las elocciones de jueces en aquel mismo dia, por
unanimidad de votos.

Antes de aquella fecha, el sefior General Casabianca, 4 mig
instancias, me habla presentado una lista de candidatos, que yo
acepté on su mayor parte. Otro tanto hizo el sefior Magistrado
Doctor Ieliodoro Abadfa, con quien se consulté la lista por insi-
nuacién mia.

Pero habia dos candidatos que rechazd el Tribunal, por
unanimidad, y que rechazaron igualmente los sefiores Olegario
Rivera, Doctor Juan N. Mdéndez, Doctor Federico Villoria y
otras personas respetables 4 quienes se consulté la lista formada
en la Gobernacion.

El sefior Francisco A. Gutiérrez, principalmente, fue quien
se resistié con mayor vehemencia, no sdélo 4 dar su voto, sino
concurrir al acuerdo del Tribunal, si dste persistia en Ja eleccidn
de los dos candidatos tachados.
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Yo ignoraba los antecedentes de ambos, especiaimente res-
pecto de uno de elios. Pero los informes desfavorables de los
sefiores Rivera y Gutiérrez me movieron también € no faverecer-
los con mi voto, aun cuando al principio, como digo, no habia
manifestado oposicién alguna sino respecto de uno de los dos
candidatos.

Cuando el sefior General Rivera era Gobernadur interino
por los meses de Enero 4 Febrero de 1887, manifestd la misma
repignancia, con motivo de haberle consultado yo la lista for-
mada en la Gobernacidn.

A instancias del Excelentisimo Sefior Presidente de la Re-
plblica y del mismo sefior General Casabianca, resolvimos apla-
zar la eleccidn de jueces, mientras el expresado General regre-
saba 4 Neiva, Conservo en mi poder los telegramas.

No nos era posible obrar con mayor deferencia y cordura.
Se consulté la opinién del Gobierno y la de muchas personas
respetables y de buen criterio; pero yo no podia imponer mi
voluntad al Tribunal, ni mucho menos convenir en dar mi voto
& dos individuos 4 quienes mis colegas y yo juzgibamos indig-
nos de la conflanza piablica.

H¢é aquf ]as Ginicas causas de la guerra sin cuartel que se me
deciaré, sin excusar medio alguno.

Lntre otros, se apel¢ al expediente de formar procesos eri-
minales por delitos oficiales imaginarios que se decian cometidos
por mi en ejercicio de funciones phblicas como Magistrado. Nin-
gin resultado se obtuvo por este camino, que favoreciera las
pretensiones de los que proeuraban mi destitucidn, porgue los
cargos eran totalmente infundados. Las vistas del sefior Procura-
dor General de la Nacidn y los fallos de la Corte Suprema, son
la mejor vindicacidn de mi conduacta.

Uno de los procesos se apoyaba en el hecho inocente de
haber celebrado yo un contralo con los sefiores Aguirre & Com-
pafiia, con el noble objeto de asegurar el pago de mis créditos
pasivos, es decir, precisameunte lo contrario de lo gue aflirma el
libelista.

Los sefiores Aguirres se hablan condacide noblemente con-
migo, anticipindome dinero, bestias y mercancias para la trasla-
cién de mi familia 4 Neiva. Yo les debia gratitud y correspon:
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Al propio tiempo tenli necesﬁlad de pagar otras deudas,
contraidas durante la gucrra civil de 1884 4 1886. FEl seiior Plo
Aguirre me insinué ﬁnamente la necesidad gue tenia de su dinero
¢ de que yo le asegurase su pago de algin modo. No podfa tam-
poco rehusarme 4 una exigencia tan justa, y deseando conciliar
los derechos de todos mis acreedores, me entendi con ellos y
convinimos privadamente en que yo les darfa poder, en la forma
de un endoso. & los sefiores Aguirres, para cobrar en Bogotd mis
sucldos durante dos afios, obligdndose ellos 4 destinar $ 100
mensnales para pagar mis dendas, que no alcanzaban & $ 3000, y
reservindome $150 mensuales para gastos de familia. Hsto se
hizo en el transcurso de los quince meses mientras fui Magistrado,
de esta manera se pagaron los créditos de los sefiores Aguirres,
del colegio de Santa Librada, de la Tesoreria General de la Re-
pliblica, del Banco de Neiva, del sefior Eliseo Arbeldes, del
Banco Nacional y de otros acreedores.

Después de mi salida del Tribunal pagué Jas deudas de lo#
sefiores Juan de la Cruz Lezama, José Bonuet, Rafael Padilla,
Manuel Rodriguez Blanco, Castellanos y Corral, Isidre Vargas,
Lisandro Durin, Aparicio Rebolledo, Antonio J. Schlessinger,
José Ledn Gdlvez y otros.

No es cierto, pues, como lo afitma el antor andnimo, que yo
usara ni abusara del crédito que me abriera el comercio de Nei-
va, porque mientras fui Magistrado alli y en Ibagué, de nadie
recibi dinero prestado, ni me constitui deudor de persona alguna,
excepto de los seflores Aguirres, quienes jamds tuvieron negocios
en el Tribunal ni en los Juzgados del Departamento. Hoy no le
debo un centavo 4 nadie en el Tolima, con excepcién de un
pequefio crédito de la sefiora Rosalia Jaramillo, cuyo plazo no se
ha vencido,

Reto formalmente d mi desconocido detractor 4 que me
pruebe lo contrario, y apelo al testimonio de todos los tolimenses
honrados para que digan si es cierto lo que afirmo. Antorizo 4
cualquiera para que, bajo su firma, me desmienta, exhibiendo los
comprobantes del caso.

Por lo demds, el sobredicho sumario sélo sirvié para poner

©Academia Colombiana de Historia.


biblioteca1
Texto escrito a máquina
©Academia Colombiana de Historia.


de relieve mi inocencia. Mis Juecces sobreseyeron, no hallando
en mi procedimiento nada que fucra censurable, no obstante las
influencias poderosas de mis enemigos personales. Aduzco, en
apoyo de lo que venge diciendo, los conceptos del sefior Esta-
nislac Navia como Fiscal del Tribunal Superior de¢ Neiva. El
autor de aquella vista fiscal, para mi tan honrosa, es un caballero
hijo del Cauca, 4 gquien no tengo el honor de conocer.

Burlados mis enemigos personales en el logre de sus aspira-
ciones, por el camino gue habian trillade, cambiaron de tdctica ¢
insistieron en la creacién de des Tribunales, no obstante que eu
1887 yd se habia cnsayado este recurso, que cntonces resultd
ineficaz, porque el Gobierno objetd la ley.

Antes de ocurrir 4 este medio, se exigié del Doctor Nuiicz
que vecabara de dos de nesotros la renuncia de la Magistratura,
insinudndole la idea de que yo ern Magistrado indigno, por el
motivo de la cesién parcial de mis sueldos para el pago de mis
deudas: iusinuacidn que se le hizo en Mayo de 1887, duraute la
travesia de Honda 4 Girardot,

Este alto Magistrado escribié entonces las dos cartas cuyas
copias conservo cn mi poder y gue publico entre los documentos.

En cllas sc nos exigia la renuncia de la Magistratura, por
motivos de utilidad plblica, ofreciéndonos en cambio una com-
pensacion satisfactoria ; y se nos amenazaba con la revisidn, es
decir, con la destitucidn, st no renuncidbamos.

Nosotros no comprendiamos cual podia ser la utilidad
pablica que se alegaba como fundamento de nuestra renunecia, ni
se nos daba la razdn suficiente de aguella conveniencia, Tampoce
podiamos separarnos, solamente por complacer los caprichos ¢
las miras personales de los que no se avenian bieu con la inde-
pendencia del Poder Judicial.

Estimdbamos desdorosa una renuncia hecha en tales condi-
ciones, porque clla saponfa que de nucstra parte habia indigni-
dad, y en este caso nuestro deber era claro: wo renunciar y
protestar, siquicra en esta forma, contra los abusos del Poder
Pablico y contra los intereses bastardos que se ponian en juego
para reemplazarnos indebidamente, conculcando la independen-
cin del Poder Juodicial y falseando la administracidn de justicia.

Sobre todo, creiamos deshonroso aceptar compensaciones en
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cambio de nuestra propia dignidad, pues no de ofro modo era
posible interpretar aquello de que renuncidramos por motivos de
plblica conveniencia.

Por estas razones rehusé renunciar, y asi se lo dije al comi-
sionado encargado de exigirme la renuncia, mi colega sefior Ale-
jandro Cuicedo D., y luégo 4 la Corte Suprema, como se verd
entre los documentos que publico. Lo propio hizo el sefior José
Maria Pérez.

A mi nota uo se le dio curso oficialmente;, porque yo crel
prudente y patridtico no hacer escdndalo, y autoricé 4 uno delos
seflores Magistrados para que, si lo crefa preferible, se Jimitara
4 dar conocimiento privado de la nota y de los documentos adjun-
tos, 4 los demds Magistrados, como en efecto se hizo.

Al sefior Ministro de Gobierno le dirigl una nota semejante,
acompaifidndole copia de las mismas cartas.

Habieudo resultado ineficaces los recursos de intimidacién y
seduccidn, se apeld por segunda vez en Febrero de 1888 al me-
dio de la supresion del Tribupal, para crear dos en lugar de uno,
4 pesar de que uosotros no podiamos perder nuestros empleos
sino por renuncia, por muerte ¢ por destitncidn decretada por la
Corte Suprema, previa la tramitacién de un juicio criminal y por
via de pena, en castigo de delitos muy graves.

Para evitar el mal precedeute de la violacidn de la Consti-
tucidn que acababa de sancionar el mismo Counsejo y para aho.
rrarle al Tesoro gastos superfluos, resolvi renunciar la Magistra-
tura cnando tuve conocimiento de las objeciones del Poder Eje-
cutivo a proyecto de ley que luégo se sanciond : objeciones que
contenian la supresicn del Tribunal de que yo hacia parte (Ley
30 de 1888), al propio tiempo que el de Santander.

La renuncia era patridtica eutonces y estaba motivada por
el interds pablico que habfa en hacer prudentes economfas y en
evitar violaciones de la Constitucidn. Sin embargo, no obtuve
respuesta alguna.

Pocos dias después salid la Ley 30 de 1888, cuyos articulos
1., 6.° y 7.° suprimierou el Tribunal de que yo hacia partey
establecieron dos de nueva creacion en Ibagué y Neiva, con
nuevo persoual.

Entouces me retiré 4 esta ciudad, satisfecho de haber cum-
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phido mi deber y sin manifestar queja ni resentimiento personal
con el propodsito de ejercer mi profesién de abogade. En esta
ingrata labor he permanecido aqui tres afios, ganando modesta-
mente el pau de mis hijos.

En todo este tiempo he desempehado 4 satisfaccidn de mis
comitentes los poderes de los sefiores Gregorio Castrellén, Re-
gino Valdirt, Carlos Chaves, Green & Garcia de Frias, Bemto
Navarro, Guillermo D. Powles, Luis Blanco, Manuel Encinales,
José Manuel Restrepo y otros muchos caballeros que me han
honrado con su ilimitada confianza.

No es que yo me naya refugiade aqui, para hacer victimas,
como se dice con sobra de audaciay de malevolencia. Como llevo
dicho, hace mds de veinte afios que vine al Tolima, y en este
largo periodo de tiempo he sido cuatro veces Magistrado del
Tribanal, y por designacién de este mismo y de la Asamblea del
extinguido Hstado del Tolima, fui honrado con los nombramien-
tos de Juez de Circnito de Garzdn, Neiva, Ambalema y dos veces
de Honda,

Tengo una hoja de servicios muy honrosa, y tal vez mds
meritoria que la que pudiera exhibir mi desconocide difamador.
Paso ahora 4 contestar brevemente los demds cargos del escrito
Mudido.

Se dice que el sefior Juan de la Cruz Lezama perdis una
cantidad de dinero que me dio prestada. Para desmentir este
cargo me basta publicar, entre los documentos, una carta del
sefior Lezama, i@ quien pagud lo que le debia, endoséndole varios
créditos que yo tenia contra los sefiores Ellas Quijano, Jestis
Maris Villegas y Matias Campos, vecinos todos de este Circuito,
en cuyo poder deben estar los documentos cancelados.

Se afirna igualmente que yo converti en victimas 4 Buena-
ventura Fajardo, 4 la familia Pdrraga y 4 Rosalfa Jaramillo, Va-
mos por partes.

Fajardo vino aqui preso, como sindicado de un delito muy
grave. Yo uo podia encargarme de su defensa, porque el conoci-
miento de la causa correspondia al sefior Juez Superior de Iba-
gué y yo no podia trasladarme alli. " Pero Fajardo y el sefior Eu
sebio Arias me hablaron para que me hiciera cargo de la pric.
tica de todas las diligencias conducentes hasta poner en claro la
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inocencia del sindicado y obtener del funcionario instructor su
excarcelacidn.

Convencido como esiaba de Ia inocencia de Fajardo, me
hice cargo de procurar su libertad por cuantos medios licitos estu-
vieran 4 mi alcance, mediante un contrate firmado por los sefio-
res Fajardo y Arias, éste como fiador de aguél, en el cual se
obligaban ambos solidariamente 4 pagarme doscientos pesos
como remuneracidn de mis servicios.

Yo hice cuanto pude por alcanzar la libertad de Fajardo,
pero el funcionaric instructor no aceedid y yo no estaba obligado
4 otra cosa.

No contento con esto, escribi al Doctor Mariano Melendro 4
ibagué, poniendo 4 Fajardo bajo su proteccién. Mediante esta
recomendacion eficaz, la inocencia de Fajardo fue reconocida, y
hoy se halla en libertad, debido 4 los estuerzos mios y del Doc-
tor Melendro.

Fl sefior Artas, vecino de Lérida y persona muy honorable
por cierto, tiene en su poder el documento cancelado. Yd le he
pedido una copia, que publico entre los documentos.

En 1888 vino 4 esta ciudad la familia Pdrraga, compuesta
de la sefiora Maria del Rosario Claros, viuda del finado Leonardo
Pirraga, v de sus dos hijos Luts y Verdnica, diciéndose duefios
de una posesién que el finado habia fundado en terrencs baldios.

Leonardo Pdrraga habia dejade sin cubrir aigunos créditos
pasivos que fueron endosados al sefior Rafacl Montoya y acepta-
dos por la viuda, la cual se constituyé deudora del sefior Mon-
toya y le prometié cn venta el predio de La Awurore, yi mencio-
nado, recibiendo arras como parte del precio de venta. Esta pro-
mesa coustaba por escrito y reunia todas las condiciones que para
producir efectos civiles exige hoy el articulo 8% de la Ley 153
de 1887.

Las partes vinieron & Ambalema con el fin de reduecir el
contrato & eseritura pablica; pero la familia Pdrraga se arrepin-
tid, so pretexto de lesidn enorme y enormisima.

La familia Parraga me hizo escritura de venta por valor
recibido. Yo procuré entonces un arregle ventajoso para aquella
familia desvalida, cuando vi que el sefior Montoya se prestaba «
una composicidén amigable. De comtn acuerdo nombrdmos drbi-
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tros 4 los sefiores Juan B. Blanco y Nepomuceno Gutiérrez,
cuyas cartas publico. En este avenimiento tuvo parte principal el
sefior Regino Valdiri.

Reunidas en mi casa las personas que dejo nombradas y el
sefior Leopoldo Torrente, con asistencia de la familia Pdrraga,
eonvinimos todos en que yo le harfa al sefior Montoya escritura
de venta del terreno, obligdndose el cemprador & cancelar todos
los créditos que tuviera contra la familia Pdrraga, y 4 pagarle ade-
mds % 240 con afie y medio de plazo, hipotecando el mismo
terreno para seguridad del pago y reconociendo que dicha fami-
lia conservaba el derecho de uso y habitacién de una casa, de
una parte del mismo terreno y de un potrerito para los ganados
y bestias de su servicio: todo lo cual consta de la eseritura
namero 69 de 4 de Abril de 1889, otorgada en la Notaria de
este Circuito,

Algin tiempo antes de vencerse el plazo, el 7 de Mayo alii
mo, vinieron aquf 4 pagarme los sefiores Rafael Montoya y Juan
de la Cruz Jaramillo. Yo percibi el dinero y cancelé la escrituva
de hipoteca ; pero como no habia venido del Libano la sefiora
Maria Clares, exigi que se entregara aqui el dinevo al Pre-
fecto, sefior Nicolds Camargo, 4 fin de que este caballerc lo
remitiera, por conducto de su cufiado el sefior Marco Antonio
Vélez, al seflor General Isidro A, Parra, vecino de la familia Pd-
rraga, quien bondadosamente se prestd d entregar el dinero d
dicha familia y percibir el recibo que publico eutre los documen-:
tos, por 9 245-20.

Los $5-20 de diferencia son los gastos de la escritura de
venta que el sefior Montoya se habia obligado 4 pagar y cuya
restitueidn exigi para devolvérselos d la familia Pdrraga.

Para terminar, contesto el dltimo cargo, referente 4 la
pequefia herencia del finado Agustin Corrales. Este murid en
Lérida, sin dejar ascendientes ni descendientes legitimos, caando
regia la extinguida legislacidn civil del Tolima,

Corrales era casado por el rito catdlico con Rosalia Jarami-
ilo, cuyos derechos desconocié en el testamento abierto, que
otorgo ante cinco testigos. Yo le compré 4 la viuda la mitad de
sus derechos eventuales, que luégo le vendi al albacea sefior
Dionisio Polanco.
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Antes de esto, yo habla entablado la accidn de nulidad y
subsidiariamente la de reforma del sobredicho testamento, en mi
propio nombre y como apoderado de la viuda. El sefior Juez 1.°
de este Circuito me devolvié la demanda, porque entre los heve-
deros testamentarios habia huérfancs menores de edad, y sus pa-
rientes han tenido necesidad de promover el juicio correspon-
diente para que el Juez Municipal de Lérida les nombre curador,
por tratarse de un asunto de menor cuantia.

Ia parte de herencia perteneciente 4 la viuda vale $ 300,
segln la transaccidn hecha con el sefior Dionisio Polanco, albacea
de la mortuoria.

La viuda recibié $ 25. El remanente de $ 275 we los dio 4
interds del 1 por 100 mensual, y yo le otorgué un documento
privado, que firmaron como testigos los sefiores Enrique Millan
y Juan B. Blanco. Publico los recibos de la sefiora Jaramillo,
quien tiene todavia el documento en su poder, por no haberse
vencido el plazo.

Yéase, pues, con cudnta walignidad se han formado esos
cargos calumniosos, con el dafiado fin de despedazar mi reputa-
cién piblica y privada, y qué importancia pueden ellos tener en
vista de las precedentes explicaciones apoyadas en los decumen-
tos que publico.

81 el emboscado libelista quiere continuar en el camino es-
cabroso que ha emprendido, puede hacerlo; pero para que su
ingrata labor sea menos odiosa y le deshonre menos, me permito
aconsejarle que firme lo que escriba y pruebe lo que dice, como
lo acostumbra el que suscribe.

JULIO ESTEVEZ BRETON.

Ambalema, Noviembre de 1890,

—— - ———————
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Ibagué, 26 de Octubre de 1580,
Seficr Doctor Julio Estévezr Bretén. —Ambslema.

Muy seflor mio:

Comojusted sabe, 4 ningiin impresor ni duefio 6 propietaric de periédico,
#e le puede exigir por ningin particulsr la congigna del nombre del autor
de ningfin eserito 6 publicacién, La ley sefiala los tramites para ello; y sélo
despuds de practicados éstos, y exigida judicialmente la firms del respon-
sahle, es que se debe entregar. Yo conforme la del responzable (asi estd) del
articulo 4 que usted se refiere; pero ella no podra ser presentada sino con
las formalidades legales,

A usted le queda sn derecho expedito para replicar § acusar el czerito.

De nsted atento seguro servidor,
Davip OrivELA V.

Repiiblica de Colombio.— Depariamento del Toléma.—Secreleria de Golierno, —
Seceidn de Gobierno.—Ntmero 2,385 —Ibagué, 13 de Noviembre de 1890,

fefigr Doctor D, Julio Estévez Bretdn,—Ambalema,

Al memorial elevado por usted 4 la Gobernacion con fecha 5 de los eo-
rrientes, recayd la signlente resolueidu:

“ Gobernasion del Departamento,.— Despacho de Gobilerno.— lbagué, Noviemire 12 de 1590,

“ Beghn el articulo 21, incise 8.7 del Decrato 151 de 1888, sobre prensa, [os
impresores tenen prohibicidn de hacer publicaciones andnimas & psendénimas
que 1o sean artieulos de periGdico, enande el autor ne haya dejado en la im-
prenia el grigina] firmado; ¥ estdn obligndos 4 mantener en reserva ese original,
&1 el antor lo exige, como en este ease, bajo pena de viclacidn de seersto, con
la obligacién de presentartc 4 la anforidad competenie ecuando se exija la res-
ponsabiiidad legal.

‘ Como el conocimiente de los juicios de calummnia é injuria es atribucide
privativa del Poder Judlejal, ol Gobermador no es autaridad competente para
exigir el nombre del anter dal escrito andmimo A que se refiere ¢l peticionario;
cuando el ofendido intenfe su aceidn por la via legal, podrd el Juez pedir al jm-
presor €l nombre de la persona responsable, y por ese medio llegard & conoci-
miento del peticionario,
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“iPor tanio, no se accede 4 la solicitud del Doctor Julio Estévez Beetén.
* Comuniguese,

‘“Por el seflor Gobernador, el Becretario de Hacienda, encargado del Des-
pacho de Gobierno,
“Josk 1. CaMACHOD,”

La gne transeribo 4 usted para su conoeimiento.
De usted atento y seguro servidor,
JosE I. Caxacwo.

Ihagué, 11 de Octubre de 1890,
Refior Doetor Julio Estévez Bretdn.

Orjunela devolviéme documentos, sin publicarlos, Eseribile 4 Ambalema
inclayéndole la earta del impresor, _
Feoerico MELo.

Girardot, Mayo 22 de 1887.
Befior D. José Maria Pérez.

Estimado gefior y amigo:

Ayer Nlegué 4 este lugar de tréneito parsn Bogotd, y es grato pars mj
enviarle mi cordial saludo.

Debo 4 la vez, en obsequie de la armonia que conviene exista entre los
elementos orghnicos de la politica actual; debo, digo, suplicarle que se ex-
cuse de aceptar & de encargarse de la Magistratura, pres es mi opinién que
¢l nombramiento no ha sido heche constitncionaimente, y habrd que recti,
ficar lo hecho de uno 1 otro modo. Come usted es patriota, me prometo que
no vacilari en acoger con benevolencia la indicacidn que, en fuerza del
deber, me veo compelide 4 hacerle. El General Cagabianea estd autorizado
para ofrecerle la justs reparacion 4 que tiene nsted derecho, en el supnesto
de que se decida 4 ayndarnme en el asunto delicado, motivo de la presente
carta.

Sin otra cosa, me complazeo en sngeribirme de usted seguro servidor
y amigo sincero y compatriota,

Raramn NESez,

Ibagué, Mayo 26 de 1887,

Es fiel copia de su original, que hemos comparado 7 & que nog referi-
mos, por haberla tenide A la vista, escrita de pufio ¥ letra del sefinr Doctor
Rafael Nifiez

Frrerico Mero.—HELIODOROG ABADIA.
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Girardot, Maye 22 de 1887,
Sefior General Manuel Casabianca,

Estimado General y amigo:

Refiriéndome 4 las conversaciones sobre asuntos ptiblicos de actualidad
gue hemos tonido, puedo ratificarle mi opinion y mi propdsito relativo 4 la
revision de los nombramientos de Magistrados, 4 fin de corregir los errores
cometidos. Usted se servird hacer esto presente en el Departamento del
Tolima, y lo autorize para que, con la mira de evitar desagrados, oftezea
justa compensacion & las peraonas que sea conveniente separar del Tribunal
por motivos de interés pablice en el caso de que haya renuncis,

Ma repito de usted afectisimo servidor y buen amigo,

RarsEL NCREZ

Estimado sefior y amigo:

Bstuvo usted anoche en mi casa, que es la de usted, & cumplir una
comision penosa que para conmigo le habia encarzado el sefior CGeneral
Manuel Casabianca.

Me mosiré usted una carta del sefior Doctor Bafael Nifez, Presidente
electo de la Repablica, en 1z cual dichoseiior antoriza al General Casabianca
paraque, coli la mira de evitar desagrados, ofrezca una justa compensacion &
los Magistrados del T'ribunal Superior de! Tolima, cuya separacién sea con-
venmiente por motivos de interés ptiblico, siempre que ellos renuncien sus
puestos; y que de lo contrario, serdn destituidos. Entre los Magistrados
cuya separacidin ge cree conveniente, el sefior General Casabianca me ha
liecho el honor de elegirme,

En tal virtud, suplico 4 uated me diga 4 continnacién en qué términos
estd concebida la sobredicha carta del sefior Doctor Nifiez y cuél fue la
comigidn que el sefior Cleneral Casabianca le confid respecto de mi, sin
omitir mada de cuanto usted me dijo anoche en unomhre de dicho sefior
(eneral,

Necesito esta carta para contestar hoy mismo 6 mafiana sobre este de-
licado asento, de acucrde con log desens manifestados por usted, A exigencia
de dicho sefior General.

Agradezco 4 usted sinceramente la manera culta y decente como nsted
cumplié tan dificil encargo, y me repito de usted afectisimo amigo y seguro

dervidor, . A
JuLio EsTivEz BRRTON.

Al sefior D. Alejandro Caicedo D'Elhuyart, ete. etc, —Presente.
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Bn cass, en Ibagué, Mayo 26 de 1887,
Befior Doctor Julio Estévez Bretén.

Mi estimado sefior y amigo:

Debo dar contestacidn & su anterior manifestdndole: que la carta del
scfior Doctor Ratfael Niifiez, dirigida al sefior (feneral Manuel Casabianca,
que ensefié 4 usted anache, por encargo del Gltimo, lo autoriza para que,
con la mira de evitar desagrados, ofrezca una justa compensacién i los Ma-
gistrados del Tribunal Superior del Tolima, cuya separacién sea conve-
niente por motivos de interés publico, siempre que ellos renuncien sus
puestos.

Manifesté & usted de palabra, en cumiplimiento de mi penosa comi-
sion—aceptada por mi con la mira de evitar una molestia personal que pu-
diera surgir de la entrevista qme con tal objeto tuviera el sefior General con
usted—que al mostrarle dicha carta se congiderara usted comprendido entre
los Magistrados que ella sefiala, por motivos de interés piblico.

Que el sefior General le exigia unu pronta contestacién para dar cuenta
de la determinacién de usted al sefior Doctor Niifiez,

Cualesquiera otras consideraciones apuntadags al hacer esta indieacién
€l sefior General, tienen por objeto evitar ulteriores sinsabores.

Esparo que esta contestacion satisfaga los deseos de usted, y 4 mi énrno
le agradezco Jos términos con que me favorece por mi conducta en este de-
licado asunto, en el cual me ha dirigido Ia m#s sana intencidn.

Quedo de usted afectisimo seguro servidor ¥ amigo,

ALETANDRC CAlceEDe D,
Su casa, en Ibagué, Mayo 26 de 1887

Dije 4 usted también que al preguntar el sefior Doctor Nifiez quién
habia presentado 4 usted como candidato para Magistrado, contesté el sefior
(reneral Casabianca que &l lo habia recomendado; y dijo entonces que ten-
dria que salir del Tribunal como habia salido de la Corte de Cuentas por
haber hecho glosas.

Adiciono asi la anterior contestacidn por la exigencia que nsted me
hace de que consigne esto en la presente.— V.

Los infraseritos Uontadores de la Oficina General de Cuentas
CERTIFICAMOS:

Que el sefior Doctor Julio Estévez Bretén, Contador en distinbas oca.
tiones por designacién de la Corte Suprema Federal en periodos diversos,
se ha distingnido por su Iaboriosidad, inteligencia, probidad y amor al esta-
dio en el desempefio de sus funciones de Contador de la Seceién de Adna-
nas del Pacifico y Administraciones principales de Hacienda Nacional, pres
cindiendo siempre de toda consideracion personal y politica v manifestando
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en todas ocasiones celo por la huena marcha de esta Oficing, grande interés
enla mision quele cumplia, couforme 4 las leyes, de fisealizar 1a recaudacions
manejo ¢ inversion de log fondos plblicos y en todos los asuntos que ge 1°
ban encomnrendado—Ia mayor parte de los enales requerian recto juicio, labo-
riosidad y estudio,

Ezpedimos el presente certificado espoutincamente, como an acto de
estricta justicia 4 los méritos y servicios del Doctor Estévez B., hoy que
ha dejade el puesto de Countador que desempeflid con lucimiento hasta
el 20 de Septiembre dltimo, y como una merecida recomendacidn que hace-
mos de sus prendas personales como empleado pablico ¥ caballero cumplido.

Manwel J. Angarite. —DPedro Antonio Parga. —Aquilino Angel.— Ale-
Jandre Carvejal.— Luis Correa.

Lios sefiores Caflon y Vanegas estin ausentes, pero ¢l primero mnanifostd
al Contador Correa gque tendria mucho gusto en firmar cualquier certifica-
cidn que en obgequio del sefior Estévez B. se expidiera.

Luis Correa.

Distrito Judicial del Tulima,.-—Presidencia del Tribunal Superivr. —Nimero...-
Ihagud, 26 de Mayo de 1887,

Befior Presidente de la Corte Suprema Nacional de Tusticta, —Bogotd

Altas consideraciones de conveniencia piiblica me mueven & poner en
conogimiento de esn augusta Corporacion, por ¢l respetable conducto de Su
Sefioria, algunos hechos graves relacionados con lu administracién de jus.
ticia en este Departamento.

El sefior Cobernador, General Mauuel Casabianca, autorizado, segin
dice, por el Excelentisimo Sefior Presidente Doctor Rafael Nufiez, se diri.
¢io 4 m1 anoche por medio de un comisionado especial, mi colega el sefior
D. Alejandro Calcedo IVElhwuyart, exigiéndome la renuncia de la Magistra-
tira por mofivos de conveniencia pidblica, qne no se expresan, y ofrecién.
dome et cambio una justa eompensacibn, que eonsidero desdorosa y depre-
siva de mi dignidad de hombre y de funcionurio pablice. 8i no renuncio, se
me amenaza con la destitncion, haciendo revisar al efecto los nombramien-
tos de Magistradoy por el Honorable Consejo Nacionul Legislativo. Adjun-
tos hallaréis los comprobantes, cuyas copias conservo en mi poder, debids.
mento antenticadas.

Se truta nada menos que de dar un golpe mortal & la independencia del
Poder Judicial, sin razén alguna plausible. He preguntado al seflor Caloedo
cuales son esos motivos de piblica utilidad que avtorizan un procedimiento
tan extrafio & irregular, y se me ha contestado que yo reino todos los requi.
sitos exigidos por el articulo 154 de la Constitucién Nacional vigente; pero
ge aduce eomo razon la falta de armonia entre los dos poderes, fundada en
razones que desconozeo, & no ser que se alegne como cansa justa mi dene-
gacidn f dar ¢l voto para jueces & clertos candidatos que en mi concepton©
merecen la confianza piblica; pues esta Corporacion no ha fancionado to”
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davia como Tribunal de Justicia, porque el Grobierno del Departamento se
ha rehugade & darle cumplimiento al artienlo 143 de la Ley 61 de 1886, fun-
dandose en la disposiciéu del articnlo 1.° de la Ley 48 del presente afio,
no obstante la resolucion en coutrario del Ministerio de Gobierno, eomuni-
cada oficialmente & este Superior Tribunal.

Como yo no pueds hacer la renuncia de la Magistratura en la forms en
que se me ha exigido, sin comprometer mi honor, ni mucho menos podria
aceptar como precie de mi asentimiento la fusfa compensacién que se me
ofrece en cambio de mi reputacién, he creido de mi deber poner estos he-
ches en vaestre conocimiento, porque vosotros habréis de presentar lus ter-
nas de candidatos para la eleccidn del que deba reemplazarme, caso de que
s¢ lleve 4 cabo mi destitucidn, y porque estimo que vosotros sois guardianeg
de los fueros del Poder Judicial, defensores natos de sn independencia cong-
titueional ¥ los jneces naturales lamades & juzgar 4 los magistrados de
mala condueta privada ¢ que delinquen en el ejercicio de sns funciones: fini-
cas causas que couforme A la Clonatibucién autorizan la destifucién de los
magistrades, previa comprobacién de los hechos en un juieio eriminal.

Dios congerve por muchos afios Is vida de Su Sefioria,

JULI0 ESTEVEZ BRETON.

Bogoti, Evero 12 de 1887,
Befior Doctor D. Julio Estévez Bretén,—Neiva.

Mny queride amigo:

Ayer tave la satisfaccién de comunicarle su reeleceién de Magistrado
del Tribunal de ese Departamento. Este suceso ha side motivo de contento
para wi, para Matilde, para Zendn y demis amiges, inclusive Climaco
Iriarte. Y4 ve usted que si Dios nos envia pruebas, v tan durss como las
que usted ha experimentado, también reserva a los buenos y 4 los resignados
4 su voluntad, compensaciones como la que allors le envia, para confundir 4
los maldicientes que creyeron anonadarlo & fuerza de desvergiienza y gro-
soria. Bendigamos, pues, & nuestro buen Dios, que asi sabe recompensar la
honradez y la virtud. Reciba con su noble csposa y sus hijos mi sbraze de
amistady SN0 . 20 osovan tn sl s s in s s s
Que en su howu reinen la tranguilidad y la calma. son los deseos de gu afec-
tisimo amigo; y con muy respetuosos recucrdos & su sefiora me repito su

afectisimo amigo,
Josi E. Ucrés.
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Bogoti, Enery 12 de 1887,
Sedor Doctor Julio Estévez Breton. —Neiva,

Mi respetado Dactor y estimado amigo:

Recibi ¥ tengo 4 lu vists sn fina v expresiva carta de 15 del mes proxi-
mo pasado, que he leido con suma complacencia. Al contestarla me permi.
tird usted que le diga que no acepto la frase en que usted ee congidera #in
titulos pars dirigirse 4 mi, porque todo eu contenido revela que nsted tiene
los bastantes para creer fundadamente que es many digno de mi estimacién
y acreedor en alto grado 4 mi awistad. Si asted me reenerds mis relaciones
con su estimable padre, vietima de las pasiones politicas en 1879; si con @l
hice la gloriosa campafia del Norte, defendiendo ambos una noble cansay
8) el veneraba, como nsted veners, & mi generose amigo el inmaealado Doc-
tor Qapina, que se suerificé por su patria, ingrata para con él en demasia;
g1 nsted y yo estamos indentificados en principios & interesados 4 cnil mas
en que este pobre pais se regenere; y si con este fn estamos ambos empefia~
dos en administrar justicia, qne es la primera necesidad del pais, Jcéme
serd posible que usted se considere sin titulos para dirigirse 4 mi, ni come
lo serd gue yo, amigo leal de su respetable y malogrado padre, pueda dejar
de tewer por el hijo que tan dignamente lo representa, todo el aprecio y Iag
cousideraciones & que sus dotes lo hacen aereedor? No, Doctor, cren usted
firmemente que es muy grato contarlo en el niimero de mis sinceros amigoe
yque la carta con qne se ha servido favorecerme la conservaré como R
titule de iwowmor para mi.

Siendo el principal objeto de ella felicitarme por el llamamiento que,
una vez mas, s¢ me ha hecho a la Corte Suprema, le tributo 4 nsted mie
cordiales agradecimientos por tan sefialada fneza. Pesada es la carga que
me he echado sobre mis hombros; pero habiéndolo verifiendo con la mée
pura y recta intencion, contio en que Dios mne dari acierto.

A mi turno lo felicito también & vsted por la justicia que se ha heche
nombrandolo Magistrado del Tribunal del Tolimua. Sirviendo como estaba
usted ese empleo con Jucimiento y con probidad poco comin, acreedor era
4 que se le conservara en el, y reconociéndolo asi el Gobierno, ha hecho lo
gue el deber le imponia, no obstante gue del Tolima mandaron listas rece
mendando ¢ ofros. Continite nsted, pues, sirviendo 4 su pais con el patrio-
tismo que lo distingue, en el concepto de que asi cooperard 4 la muy spete-
cida regeneracidn,

Enrique le aprecia 4 usted sus recuerdos v se los corresponde amistosa-
mente, ¥ me ha encargado le diga que no ha recibido la carta de que nsted
me habla, por cuya razén no ha podido contestirsela. El ha visto con par-
ticalar complacencia la eleecion de nsted para Magistrudo, y lo felicito igual-
mento por Ia honra que con esto se le ha dispensado 4 usted, al departa-
mento del Tolima y 4 la Nacién en general.

Felisa lo suluda & asted atentamente v conmigo & mi sefiora Elvira y &
gu estimuble familia, y poniéndome yo 2 Ia entera disposicién de usted, me
€g grako suscribirme su sineero umigo v deseozso servidor,

M. A, SANCLEMENTE.

©Academia Colombiana de Historia.


biblioteca1
Texto escrito a máquina
©Academia Colombiana de Historia.


e R

Bogota, Febrero 5 de 1888,
Befior Doctor Julio Egtévez Bretgn. —Ibagué.

Mi estimado amigo:

Grran placer he tenido en la lectnra de su carta de fecha 23 de Diciem-
bre, que recibi oportnnamente, ¥ que no le he contestado antes, porque el
camulo de asuncos que han pesado sobre mi desde que Hegué, ¥ de gentes qne
me asedian, no me dejan tiempo sino para ir cumpliendo moy lentamente
eon el agradable deber de eontestar los saludos de los amigos,

Mucho le agradezco los benévelos conceptos evn que me houra, ¥ me
complazco en reconacer que usted fne ano de jos conservadores que me ayu.
daron con mis decisién en Ja dpoca en que cusi todos nnestros amigos con-
trariaban la poiitica que nos estd salvando y que acabard por darle ai pafs
estabilidad y paz. Lo que importa es no desmayar por pequefias econtrarie-
dades que so presenten. Servimos & uua gran cansa ¥ tenemos hoy de nnes-
tro lade 4 lagran mayoria de }a Naeidn.

Las enestiones de un orden menor gue se habian suseitado con motive
del avenimicnto del General Payin al poder, han desaparecido hoy con el
regreso del Doctor Nuflez, y debomuos confiar en que €, con su tacto y peri-
cia habituales, acabari por dejar satisfechas lag asgpiraciones del patriotis-
mo, Mucho me gusta saber que usted ocupa un alto puesto, en el que esté
prestando importantisimos servicios, y estoy seguro de que en toda oeasién
usted gera uno de los adalides de la causa de la regeuneracién,

Deseande que usted se conserve bien, tengo el placer de ofrecerle la se-
guridad de mis sentimientos amistosos, con que soy de usted afectisimo
amigo y zeguro servidor,

Carros Hoveuin,

Bogotd, 5 de Marzo de 1885,

Befior Doctor D. Julio Estévez Bretdn.—Ibagueé.

Muy estimade amigo mio:

Voy 4 dejar ciertamente el puesto que sirvo en la Corte Supremsa para
ir 4 ocupar otro inferior en el Tribunal del Cancs. IIAgelo con pena por el
interés que el Gobierno, usted, mis demis amigos personales y politicos, y
aun muchos radicales, me han mostrade por que no me separe de la Corte,
dispensindome el honor, que yo les estimo en alto grado, de considerarme
incapaz de faltar nunea al sagrado deber doadministrar reetamente justicia.
Animado de este noble sentimiento vine & esta capital resueltv & permane-
cer en elia largo tiempo y 4 hacer cuante me fuera dable er bien de mi pa-
tria, sometiéndome por esto al sacrifieio de abandonar mi hogar, mi fami-
lia, mie més intimas relaciones y mis pequefios intercses; pero quebrantad-
mi salud hace algunos meses, me es forzogo ir & busear un elima que mésg
me favorezea, como el del valle del Canca, & que estoy acostumbrado, Alld
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en el Tribunal, y por cuantos medios pueda, procuraré servir 4 la cansa de
la Regensracién bien cntendida, que es la mia, ¥y Dios medinute, la con.
dneta que observe en los pocos afios que me restan de vida, merecerd, como
la anterior, la aprobacion de usted y de todos los que sepan estimar las po-
ras ¥ rectas intenciones,

Siento muchisimo el agravio que se le ha inferido & usted expnlsindolo
del Tribunal del Tolima, con violacion de fas instituciones y sin respeto 4 la
independencia del Poder Judicial. Los medios no justifican los fines, y los
empleaslos para separarlo & usted de su puesto, aunque revestidos de ciertas
{6rmulas, son inaceptables. Ea posesion usted de un empleo vitalicio, 1o ha
podido ser szspendido de &l sino en los casos y con las formalidades deter-
minadas por las leyes, ni depuesto, sine 4 virtud de sentencia judicial; pero
consnmado el hecho, Ie aprnebo que se someta & &1 con la mayor resignacion
v en la confianza de que los homhres imparciales le haran Ia debida justicia.
Yo lamento lo ocurrido y partici po de Ia desazdon qne eso le habrd oca-
stonado.

Probable es que no pueda irme para el Canea hasta los primeros diag
del mes de Abril, porqgne espero & un hijo que debe acompafiarme en i
viaje. Entonces tendré el gusto de verlo 4 nsted 4 mi paso por esa ciudad, y
me aprovecharé del ofrecimiento qne usted me haece para obtener facilida-
dez para la continuacion de mi marcha. Doile miz agradecimientos por esa
fingza.

Deseo que nsted y su apreciable sefiora y familia disfruten de salnd, y
me es grate repetirme su leal amigo y atento servidor,

MANUEL A. BAKCLEMENTE.

Dogotd, Marzo 23 de 1887,
SBefior Doctor Yalentin Gdlvez.—Ambalema.

Muy estimado Doctor y amigo:

Sabia ¥4 que nna de sns apreeiables hijas, i sefiora Elyira, se habia
unido en matrimonio eon el sefior Doctor Julio KEstévez Bretdn, sujeto 4
quien yo estima por sus elevadas dotes. Conociéndolag, tomé interés en que
fuera nombrado Magistrado del Tribunal del Tolims, ¥ grato me fue que se
le hiciera justicta. Una vez nombrado, y en posesién del empleo, €l no
pnede ser removido sino por cansa ¥ en virtnd de sentencia, conforme 4 la
Constitucion, y siendo esto asi, la creacién de un nuevo Tribunal en el To-
lima no podrd afectarlo. Descanse nsted en esto.

De mi familia solo estan aquf Felisa y el menor fle mis huos En anidn
de éstossalndo 4 usted y 4 toda su estimable familia afectnosamente, y de-
seandoles cumplido bienestar, tengo el gusto de suscribirme su zincero
amigo y atento y seguro servidor,

M. A. BANCLEMENTE.
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Ministerio Pablico.—~ Neiva, 15 de Marzo de 1889,
Befior Juez Superior,

Por escritara nfmero 43, otorgads ante el Notario del Circuito de
Neiva, con fecha 26 de Enero de 1887, ¢l sefior Doctor Julio Kstévez Bre-
ton cedié & los sefiores Agnirre & Compafija, del comercio de Bogotd ¥
Neiva, los créditos que habia adquirido contra el Tesoro Nacional pot razén
de los aueldos que devengara en dos afios como Magistrado, en propiedad,
del Tribunal del Distrito Judicial del Tolima, Esa cesién Ja hizo salvando
8n responsabilidad eu todo caso, con el exclusivo ohjeto de pagar & dicha
casa mercantil una cantidad de pesos que le adendiba, segin la cuenta
corriente que la casa le presento cancelada por la escritura cituda, ¥ también
pata cubrir obras dendss que el sefior Estévez Bretén habia contraido y
cuyo pago declard urgente ¥ considerd sagrado. El sefior Pio Agairre, en su
calidad de socio Gerente de la casa mercantil de Agnirre & Compafiis, acepté
la cesidn, declarando al mismo tiempo que Estévez Bretén quedaba 4 paz y
salvo en sus cuentas con la casa que el cesionario representaba y representa.

El sefior Fiscal del Tribunal Superior, entonces del Tolima en Thagué
(quizé por insinuaciones extrafias), inicié ante el Juez Superior esta ins.
traccién snmaria, no por tener ¢, sino por tenerse conocimiento de que el
contrato & que se refiere la eseritura era simulado, y como tal podia consti.
- toir comisién de delito, de acuerdo con los articnlos 230 y 231 del Cddigo
Penal de 1880, bajo cuyo imperiv aparece celebrado el contrate, los cuales
articulos estdn en relacién con los qoe en el Codigo Penal hoy vigente se
hallan marcados con los nlmeros 278 v 279,

Iniciade el samario por intervencién de} sefior Viscal del Tribunsls
por requerimiento que le hizo el sefior Gobernador del Departamento, con
fecha 12 de Octubre de 1887, de las diligencias practicadas deduzco lo si-
guiente:

El sefior Estévez Bretdn, al hacer la cesion de sus Jdereclos, adquiridos
¥ por adquirir, transferibles 4 otra persons, celebrd un eentrato licito, su.
puesto que los seeklos que cedis no estaban embargados por decreto judicial,
¥ por consiguiente fampoco se hallaban comprendidos en el arriculo 15321
del Cédigo Civil.

No s6lo lug cosas que existen pueden ser objeto de una decluracion de
voluntad, sino las que se espera que existan; el motivo que indujo 4 Estévez
Breton al contrato no esti prohibido por la ley, y tampoco e obligd 4 pagal
una deuda que no existia; el mismo sefior Aguirre, en su indagatoria de foja®
24y 25, contiesa que el sefior Estévez Bretén adeudaba 4 la casa de Agui-
rre & Compafija o valor de unas pocas mercancias que le habia fiado y
algunas sumas de dinero gue le dio prestadas, y alll mismo conflesa que la
deuda estaba yd cubierta. El sefior Zendn Aguirre, socio de la casa Agui.
rre & Compahia, declurs, 4 fojus 30, que una vez cabierta de su acrecnoia
la casa, se pasd la escritura con las formalidades de la ley al Doctor Federico
Patifio, ¢como recomendado & comisionade del sefior Doctor Estévez para
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hacer efectives los sueldos y cubrir otras acreencias de las que yi ha men-
cionado, por ser una de las estipulaciones del contrato,

Simulacion es la accion de simular, Simular es representar alguna
cosa fingiendo 6 Imitande lo que no es. BEu la ley snstantiva penal, esto
constituye el delito de falsedad; pero yi he demostrado legalniente que el
sefior Estévez Bretén no celebrd un contrato ilicito, n1 vendid sueldos de
que no disfrutaba, ni se fingié dendor de los seftores Aguirre & Compafiia;
la deuda fue eierts, la cosa cedida en page era también cierta, y los scfiores
Aguirre & Compafiia han confesado esina hechos, desvaneciendo de este
modo tode el aparate estrunendoso forjade tualiciosamente contra el sefior
Doctor Julio Hstévez Bretén. Pudo haber debilidad de parte del sefior
Bretén, apremiado quién sabe por qué circunstancias uflictivas que no ile-
garon 4 ser del dominio piblice, como el verse estrechado por sas acreedo
res inmediatos, por ejemplo; perc en ningun case puede ser calificado de
inworai su procedimiento, supuesto qure fuc impulsado por el sentimiento
del honor al cumplimiento de sus obligaciones contraidas. Si hnbiéramos
de deducir cargo alguno contra el sefior Estévez Breton, el mismo cargo
cobijaria sl sefior D. Pio Aguirre como su complice,

Elsefior Fiscal sospechd que el sefior Hstévez Bretan podia haber come-
tido el deiito definido en los artieunlos 230 v 231 del C4digo Penal de 1880; sin
embargo, 4 pesar de las exquisitas diligencias practicadas con el fin deconven-
cer de delito al sefior Doctor Estévez Breton, ne hay en cl sumario una sola
prueba que respenda 4 esos deasos, porque ni la escritara niimero 45 es falza,
ni contiene hechos falsos, inciertos 6 dudosos, Tampoco hay alli algo que se
parezea 4 alteracion, intercalacion, falsificacidn 6 suposicién, ni ninguno
de los ofros casos previstos en ¢l articalo citade. Por el contrario, la con-
dueta observada por log funcionarios de instruceitn, que ne quiere ealificar
por respete 4 mi mismo, revele gue hubo confabulacion.

Por altimo, el sefior Doctor Estévez Breton se ampard de los sefores
Aguirre & Compafiia para tener ocasion de demostraries su gratitnd por
sel'vicios que acababan de dispensarle, ¥ seria hasta inhumane derivar de-
lito de ese acto ejecutado con fines de otre orden.

En fuerza de tules consideraciones, soy de concepfo que debe usted

dictar atite de sobreseimiento.
EstaNisLA0 NAVIA.

Neiva, &1 de Febrero de 1888,
Sefior Doctor B. Julio Esiévez Breton, —Ibagué,

Muy querido amigo mio:

Solamente ayer, con el retardo de mes y medio, lie recibido la muy
grata de usted de 19 de Dictembre ditimo. Clertamente habia echado me-
nos sus deseadas letras ¥y hasta extrafiado sn largo silencio. Soy aprehensivo
por temperamento y llegué & temer yue le hubiese disgustado en algo, pero
su apreeisble mae ha tranquilizade,
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Sin conocer los pormenores 4 fondo, de esa guerra sin tregua que le
han hecho, yo lo he seguido paso & paso, haciendo propias las mortificacio-
neg de usted. Lo comprendo tode, y porque lo comprendo, me aflijo, al ver
como hasta laz mas altas entidades sociales y politicas se dejan arrastrar de
In corriente de las més ruines pasiones. Comprendo y estimo lo que ha pa-
aado con usted, yaunque no extrafio que usted tenga adversarios en la época
presente, por ser honrado ¢ independiente, si veo con pena qne los que lo
combaten, no o hacen (faltandose al respeto, como 3i nada tavieran gque
respetar) con el decoro v dignidad que cumple 4 hombres gue ocupan una
alta posicidn,

El liberalismo nos ha despojado de todo v el mal ejemplo ha penetrado
en todos los caracteres. Ilonor, dignidad, honradez, todo se ha perdide-
! hombre de hoy, llamado malamente caballero, resnelve sus dificultades
con armas de zapaferia. La supercheris, la mentira, 1a hajezs en todas sus
formas, hé aqui, en definitiva, e} vestido con que nos engalanamos. Al to-
mar la parte que he tomade (parte intima) en Jos sucesos de usted, extra-
flaba que usted no buscara aliento, consuelo en mi amistad; que guardara
silencio con quien debiera expandirse; que no se oxplicara, en fin, con guien
debiera hacerlo y con quien supiera interpretarlo. Verdaderamente usted
ha safrido por la justicia v ha side victima de una guerra cobarde. Si usted
hubiera declinade, scomodindose a las hajezas de Ia época, eatoy seguro
que o aplandirian. Complizcase usted en el noble papel que ha represen-
tado y que representa atn. ;Qué importa que los hombres nos abramen con
aplangzos aqui abajo, si nuestras obras no merecen la aprobazién de Dios?
El Justo, segin ja escritura, vive de la fe.. ..

Pantoalmente, lo que acontecia con Jesucristo 8. N. y sus discipulos,
en s peregrinacion por el munde, le acontece al hombre qne tomando por
guia de 2us actos & Aquel Divine Modelo. marcha por los senderog de la
justicia ¥ del deber, “*Id, les insinné 4 los doce mensajeros que debian levar
la buena nueva 4 los cuatro Angulos de la tierra, 4 evangelizar las gentes
bauatizando, etc. etc.: no levéis dos tinicas, ni carguéis zapatos, ni pregun-
téis qué comeré mafiana. Ved cémo las aves del Cielo no siembran, y sin
embargo vaestro ecelestial Pudre cuida de ellas. Contemplad e! Lirio del
campo ¥ hallaréis agradablemente que ni Salomdn con todas sus riguesas se
¥18t16 con mds esplendidez. Seréis, continia el Divino Jesus, perseguidos
en mi nombre y condncidos de Sinagoga en Sinagoga, de tribunalen tri-
bunal, pere no lo extrafiéis, que no es mejor el Siervo gue su seffor. Si fuerals
del mundo, el mundo os aplandiria, pero como no lo sois, el mando os persi-
gue.” Cuando en poco 6 en mucho seguimos la precioga, la civilizadors doo.
trina de Jesucristo, somos una representacién de El, y es entonces que con-
tesdndolo lo glorificamos y merecemos.

En log tiempos presentes, 4 tiempo que las sefiales apocalipticas apare-
cen, como lo prueba el Abate Gtaume, el mundo no comprende el lengnaje
del espiritu, sino el de la carne. Asi gue, ¢l egolamo en todas sus mezqninas
formas, es lo qne generalmente prevalece. A la generosidad, al heroismo
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cristiano con gng miltiples bellezas, se ha sucedido el espiritn pagato con su
abyceeion y bajesas.

Yo he sufride en distintas épocas idénticas persecuciones § las qué
usted sufre hoy, y leno de fe he esperado en Dios y Dics me ha guiado
triunfante. A Jas veces, languideciendo mi fe, como Pedro cnands caminaba
por la superficie de las aguas, me sentia declinar: entonces me dirigia al
templo, ¥ acorddndome del Profetabiblico, le decia 4 Dios: *“Refior, me
Lieves porque 1o merezco, y me pasas por ¢l crisol del delor para depurarmer
jCuan bueno eres! Hazme digno de ti y confortame con un espiritu prin-
cipal. Peyo no dejes, né, que triunfe la iniquidad.

;Oh! mil veces, en el silencio del templo, recogido y puests delante de
Dios, que va sabia lo qne iba 4 decirle, me he levantado en alas de mi fe
hasta EI para darle mis quejag, para pedirle fortaleza, 4 fin de no desmayar
en la Inchu de la justicia que yo defendia, y la iniguidad que me combatia:
qué conversaciones tan intimas y tan sencillag, en dande, més que los labios,
habla el corazon con la clocuencia del dolor.

Busque austed, guerido amige, la solucion de sus actuasles dificultudes
en esa fuente, y la hallard, qre esincompatible con la perfeceién y bondad
de Diosg, ] frinufo de la insidia y de la inignidad.

Es Ia primera vez que veo en el pais esta guerra personal, y porfiada
entre loz poderes publicos. Bdio la guerra, con sn poder destructor, ha po.
dido traer & lag sociedades 4 una situacion tan lastimosa: solamente ella, quoe
todo lo falses, ha sido cansa de esta descomposicion, Los hombres que antea
apenas si habicran sido adecuados para manejar un presidin, 6 ser mayor-
domos de ana haeienda, han sido, por virtud dela guerra misma, investi.
dos de la magistratora. (Oh poder de Ia prestidigitacién politica!l Cuanta
humillacién para la socirdad, cninto vejamen para lo que hay de decent®
en ella. Solo la paciencia cristiana puede ryesignarse ante nn pupilaje tan
degradante. Espero verlo salir bien, v crea usted que pediré & Dios, col
instancia, por el trinufo de su cansa.

Elsefior Uerds s lo que usted dice: yi éramos amigos, y é} me eseribié
4 mi llegada felicttdndome y ofreciéndoseme. Terds, como decia Cervantes,
g de esos hombres que no se wsan, y &l viene 4 ser una buena compensacion
de dicha, por lo misme que eseasean en la tierra los de su género,

Basta: Je he propinado 4 nsted lo mismo exactamente que me hobiera
yo misme aconsejado.

Creyente, como soy, ¢qué otro consuele pudiera yo brindarle, que le-
varlo al Evangelio? Hégase fuerte en ese campo; cempo fue rehusan los ne-
cios, pere que aceptan los prudentes.  Tedo lo puedo en ol que me con-
forta,” decia San Pablo.

Adioe, querido, muy querido amigo: lo abrazo y le deseo completo
bienestar como su amige verdadero.

Brcarnoe Pizarro.
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Bogota, Febrero 27 de 1888

i’or to mbuaeme entlegwlu oportunamente la enrty de usted, fecha
17 del corriente, no pade contestarla por el correo pasado, pers ahora lo hago
con mucho gusto,

Tie sentido vivamente que 4 varios miembrsas del Tribanal se les hayan
propoercionade wmolestiag, ¥ ademds, qne fucran separades de sus puestos,
por virtud de la nieva organizacion judicial. Ni el Doector SBarmiento ni yo
presentimos proyecto alguno sobre esto. Cuando se pasd al Grobierno, par-
su gancitn, el proyecto de ley sobre reformas judiciules, In develvié ohje.
tade, y en el pliego de nodificaciones presentd el articnlo ereando des Tri,
bunales en ese Departamente, y disponiepdo que los Magistrados fueran de
nueve nombramiente. Aqui todog han juzgado que la idea hy venido de
alli. Dado al debate el articalo, se proprso medificacion, por no estimarse
correcta, confurme § lu Ceustitueiéu, pero fus negada por el Consejo.

Yo senti muche no haber podide ir & tomay posesion de In Magistra-
tura en tiempo oportuno, peve me lo lmpidid, por una parte, lo prolongado
de las sestones Jei Consejo, ¥ por otra, la necesidad imperiosa en que me
hallaba de ir & ver wmi familin, ol Sur, lu cual, por motivos de la gnerra-
habia tenido que dejurla en pueblo extrafio.

Lus unevos Tribunales deben comenzar 4 faneiouar el 1.° de Abril
proximo. Kl personul de ellos o2 ¢l signiente: Pura el del Naorte, prineipa-
les, Jusn N, Méndez, Roterto Surmiento v Aciecla Molano; suplentes, Lo-
zano, Lara y Ferreira. Puars ¢l Sar, principales, Federico Villoria, Gabriel
Vargug O. y Jnan B Trujilto; suplentes, Areadio Churel, Manuel A. Mora
¥y Mannel A, Silva.

El Consejo cerrd sus sesiones el 25 del corriente.

Dentro de ocho dias salgo para ese Departamento. Al Tribunal, st acaso
me resolviere 4 ocupar la plazs, no iré sino dentre de nnos dos meses.

En cualquiera parte donde me halle, me tendrd usted & su digposi-
cidn y me serd muy grato recibir su correspondencia,

Soy de usted afectisimo amigo y seguro servidor,

Aciscro Morawo.

Repablica de Colombia, —Poder Judicial.— Distrite Judicial del Tolima.— Pre-
sidencia del Tribunal. —Nimero. ... Ibagué, 21 de Febrero de 1838,

Excslentisimo Sefior Fresidente del Honorable Consejo Nacional Leglislative, efe. ete.—
Bogotd.
Asegiirase piblicamente que serd suprimido este Tribunal, creando en
s1 lngar dos (2), cou el propésito de excluirme,
Si mi separacion puede fodavia evitarle al Tesoro un (1) gravamen in-
negesario, obviando ademds inconvenientes constitncionales y politicos,
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puede Vaestra Excelencia manifestar al Honorable Conscje que hoy he di-
rigido al Ministerio de Goblerno mirenuncia condicional de la Magistratura.

Dios guarde 4 Vuaestra Excelencia,
JTL10 EsTEVEZ BRETON.

Tbagué, Fehrero 21 de 1883
SJefior Ministro de Gobierno.—Bogoti.

Puede Su Sefiorfa dar por presentada mi renuneia de la Magistratura,
&l con mi separacion pucdo evitarie todavia al Tesoro el gravamen innece-
gario que trac consigo la creacion de dos Tribunales, saprimiendo el que
hoy existe con el propésite de excluirme, segin se dice generalments. Con
esta renuncia condicioval me propongo obviar también inconvenientes cons-
titucionales y politicos.

Respetuoso servidor y amigo,
Juric EsrEvez BrETox,

Ibagué, Octnbre 25 de 1830

Befior Doetor Julio Estévez Bretdon, —Ambalema.

Mi estimado amigo:

Contesto por medio de la presente su telegrama de esta misina feeha,
manifestindole que hace dias canceld usted totalmente la cucnta que tenia
conmigo, quedando desde entonces & paz ¥ snivo,

Soy su afectizimo amige y seguro servidor,

JUAK pE La CRUZz LEZAMA

Recibimos del sefior Doctor Julio Kstévez Bretén la suma de doscien-
408 cuarenta y cinco pesos veinte centavos (% 245-20 cvs.), procedentes del
valor de venta del terrene de La Awrors, otorgada por Estévez Bretén
al sefior Rafacl Montoya por instrumento piblico ndumero noventa v seis,
otorgads en la Notaris de este Circuito el ochio de Mayo de mil ochocientos
ochenta v nueve, por valor de doscientos cuarenta pesos ($ 240), con hipoteca
del mismo terreno: la gual venta se hizo por Estévez Bretdn con nuestro
expreso consentimiento y en virbud de la escritura de confianza que le ha-
biamos hecho del mismo terrenc en la misma Notaria, bajo el niimero se.
genta y nueve, con fecha cuatro de Abril de mil echocientos ochenta y nueve,
con el fin de arreglar un negeelo pendiente entre dicho sefior Montoya ¥
nosotros: lo cual se hizo por un Tribunal de arhitramento compuesto de los
sefiores Coronel Nepomuceno Gutiérrez, Juan B, Blance y Regine Valdir,
quienes fijaron en doscientes cuarenta pesos el vrecio de venta del predie
indigudo, sin contar los descientes cuarenta pesos restaltes gque nosotros re-
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eibimos autes como parte del precio de la misma venta, en dinery y docu-
mentos de erédito cancelados, todo eonforme consta de la egeritura nitima-
mente citada. T.os cinen pesos veinte centavos ($ 5-20 ova.) restantes pro-
ceden de otra eantidad igual que el expresado sefior Montoya le devolvié 4
Julio Estévez Bretén como gustos de la escriturs de venta, los cnales hize
éste con fondos nuébstres, 6 ses con parte de los treinta v dos (8 32) que Es-
téves Bretdn recibié de Montoya el dfa del otorgamiento de lu eseritura de
venta. Pars que asi conste todo, firman & nuestro ruegoe tres testigos, por
no saberlo hacer nosotres, y firman ademas dos testigos que han contado el
dinero y dan fe de que lo han recibido los otorgantes, 4 saber: Maria del
Rosario Claros de Parrags, Veronica y Luis Parraga, en Ambalema, 4 siete
de Mayo de mil ochocientos noventu, advirtiendo gque dicho sefior Estéves
nios ha pagado fodo io gne nos dehia y que ha recibido del sefior Montoya
con motive de este negocio.

A ruego de Lnis Pirraga, Luis F. Carrille. —A ruego de Verbmica
Phrraga, Juan Cardoso S.—A roego de Maria del Rosario Clares, Isidro
Parra.—Testigo, Inidoro Bonilly B.—Testigo, Ezequis! Bernal.—Testigo,
dzaue Valencia.

Recibi del sefior Doctor Julic Eatévez Breton ciento veinte pesos fuer-
tee {3 120), parte del valor de la letra qne en Septiembre préximoe passdo le
di por doscientos pesvs fuertes (3 200), contra el sefior Juan de la Cruz Ja-
ramillo, de Bogoti. Tios otros ochenta fuertes (% 80) quedan 4 favor dediche
gefior Eatévez Bretén en pago del primer countado que debia pugacle con-
forme & 1a escritars pablica de erédito hipotecario que otorgimos agui el
cuatro de Abril iltimo, bajo el ntmero 69, en la Notaria da esta eiudad.

Rarirr MoNTOYA.
Anmbalems, Ontubre 26 de 1889,

Reeibi del sefior Doctor Julio Kstévez Brotén la cantidad de veinti-
cinco pesos de ley (¥ 25). 4 buena cuenta de trescientos pesos (% 300) que
me debe dar por la trausaccidn celehrada con Dionisio Polanco, y por cuye
suldo de ($ 275) doscientos setonta y cinco pesus, me otorga hoy diche sefior
Kstévez Bretén un docnmento de crédito eon plazo y 4 mutuo con interés,

A roego de Rosalia Jaramillo, por no saber firmar,

CANDIDO QUINTANA .
Ambalema, Marzo 11 de 1830,

Recibi del Doctor Julio Estévez Bretdon lu cantidad de once fuertes

{# 11), por los intereses vencidos de doscientos setenta y cinco pesos (% 275)

que me debe con nn afic de plazo, por documento privado de fechy once
3
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de Marzo Gltimo, al uno por ciento mensual. Dichos once pesos (8 11)
corresponden & los custro rueses corridos del once de Marzo ul once de
Juliv proximo pasado. Y para que conste firman en Ambalema, A vein-
tinno de Julio de mil ochoctentos noventa, dos testigos presenciales por no
saber yo Srmar.
Por raego de Rosalia Juramillo, y como testigo, Nebot 0. Cardnso.
Testigo, Rafoasl Zorrille

Honda, Getubre 80 de 18064,

#Hefior Doctor Julio Hstévez Breton, —Ambalema.

Mi estimado seflor ¥ buen armigo:

Uon gusto nie refiero 4 su apreciable, y dign 4 nsted lo siguiente: en-
contrandorme en ésa el afio préxima pasado, supe que ¢l seftor Rafael Mon-
toya habia comprado & uua fumilia Pirraga un terreno en el municipio
del Libano; pero como éstos e creyeran cuguftudos, vinieron 4 ésa, y des-
pués de consultar con nsted y manifestarle el negocio como lo habian efeo-
tnado con Mantoyy, resolvieron eseritnrar & nsted el terreno,

Mountoya, qne nada podia hacer por no tener seguridad en la compra,
tratd de imponérsele 4 nsted con amenszag de revdlver; v visto que nada
podiz hacer, resolvid buscar loz medios pacificos para ver cdmo se hacia al
terreno, y para el efecto, me habls para que interpusiera mi poca infinen-
cia, 4 fin de arreglar el asunto de una maners convencionsl,

Tlabiendo resuelto lus partes someterio 4 arbitros, wsted nomhbrd por
la suya sl sefior Juan B, Blanco, y el sefior Montoya me nombrd & mi, y
para el efecto vos reunimos en sn cass, donde, en compafiia del sefior Re-~
ginu Yaldiri, oimos & las partes (Parraga y Montoya), qunienes nos infor-
maron detalladamente la celebracién del contruto; impuestos de cémo se
habia efectuado, renuncié el arbitraje, porque comprendi que éstas habian
sido engafindas cnormemente; sin embargo, los sefiores Valdiri y Blanco,
interesados en que se arreglaran, insistieron particulurmente, 4 fin de que
llegaran d un avenimiento laz parten; al fin éstas convinieron, y usted ma-
nifestd que les volvoria 4 huacer cscritura 4 los Parragas, para que ellos la
hicieran al sefior Montoya, pues queria separarse absolutamente del nego-
cio que, sin remuneracién de ninguna clase, uo le habfa preporcionade
sino molestias; y que si habiu aceptado la escritura, no era sino con el ex-
alusivo objeto de favorecer 4 las infelices vendedoras.

Me consta el arreglo entre Montoya y [a Pdrrags, como también s
conducta de impureialidad y honradez en el usunto.

Deseo se conserve bueno y mande 4 su afectisimo amigo y segure

garvidor,
NEPOMUCENG GUTIERREZ.
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Ambalema, Noviemhre 8 de 1880,
SBefior Doctor Julio Estévez Bretdu. —Presente.

Muy eatimade nmigo:

Contesto con gnsto & su upreciable del 4 del presente, ou ls forma ai-
guiente:

Recuerdo que fui nombrade por usted Arbitro para decidir, en ssocio
del gefior Coronel Nepomuceno Gutiérrez, ana cuestién pendiente entre o}
sefior Rafael Montogys ¥ la familia Pérraga, 4 quien usted patrocinaba, res-
pecto del terreno de La Aurora

Reunidos en su casa con lag partes Montoyn y PAvraga, se nos asocid
el sefior Regine Valiliri, quien nos ayudé con interés; y después de oirles
en discusiones mas & menos acaloradas, pudimos obtener el acuerdo de lus
partes disidentes con un definitive arreglo por la suma de seiscientos pesos
{% 600), & contentamiento de todos, que fue aceptado por las partes y ele-
vado 4 eseritura piblica.

Usted manifostd en ¢se mismo acto, que su anice interds en csa cues-
tidn era el de prestar un servicio desinferesade a ln familia Parraga, por
habtrselo exigide ella usi, ¥ que no habia ganade mis que jas molesbias
ocagienadus en el curgo del negocio.

Todos preguntumos repetidas veces 4 la sefiora representante do In fa-
milia Parraga, sl tenia alguna observacién que hacer al arreglo hecho 6 4 la
manifestacién de usted, ¥ dijo: que lo indieado por usted era exacto y que
aceptaba con gusto el arreglo,

Dejo asf confestadu la npreciable carta de opsted & que me he referido.

Bu afectisimo amigo y seguro servidor,

Juaw B. Braxoco.

La Plata (Libano), Junio 15 de 1850,

Sefior Doctor Julio Estévez Bretdn.—Ambalema.

Estimado sefior y amigo:

Hace un mes recibi la apreciable de nsted, fecha ¢ de Mayo, y grince
ding que me entregd ol sefior Marco Antonio Véles log $245-30 para Maria
del Rosario Clares de Parraga y sus hijos Luis ¥ Vernica Pirraga, Aungue
di oportune avise 4 éstos, no pude sonseguir que vinieran hasts hoy & reci-
bir el dinero: vinieron, lo vecibieron ante tostigos y firmaron el recibo que
usted envid al efecto, el enal tengn el gusto de devolver & usted adjuntoe.
Dejuron cn mi poder los $ 3-20 para el sefior Rafuel Montoya, que recomen-
d6 usted pereibir, ¥ log pasard 4 dicho Montoya en primera oecasién, He
tenido, pues, el gusto de cumplir Iz comision de usted, aungue con algln
retardo independiente de mi voluntad,...vvvrnrnrvsnsrinnrsannnnss

= -
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Disimule nsted osta lihertad que we tomo, y mande 4 su afectisimo ge-

guro gervidor,
Isipro Pamgma.
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** Buenaventura Fajardo y Bosebio Ariss, vecinns nmbon e LéFda, en
este Departaments, casados y mayores de edad, ¢! primere. como dendor
principal y el segundo como sn fiador, pero ambos de mancomin, nos confe-
samos ambos como deudores solidarios del sefior Julie Kstéves Bretdn, va-
rén casade, mayor de edud y vecino de esta ciudad, por la cantidad de cien
pesos de ley (8 100) que le debemos y nos obligamos & pagarie ¢l dia altime
del presente mes de Junio, sin masplazo ni dilacién. Dichs deudn proviene
de mayor eantidad en que Buenaventura Fajardo y ol susodicho setior Julio |
_ Estéyez Breton han contratado los servicios profedionales gie este Altime le

ka prestado v continuard presténdole come abogado, hasts ver si obtiene
que o) sefior Juez 2.° de este Cireaito de Ambalesun ponga en libertad al™l
expresado Fajardo, sindicado de! delito de esbupro de mus nifta rmpiaber,
hija legitims suya, delito que Fajurdo noha cometide. Hs entendido que los
gastoy de pape! sellado y smanuense son de eargo de Fujardo, ¥ qne Bstéves
Bretén no Liene mis obligacidn que la d2 trabajar con interés y shinco por
obtener la cxearcelacion do Fajardo aqitt en Ambalemun sclameunte, procu-
rando, por enantos wediog licitos pueda, conprobar lu inocencia de Fajardo
¥ su ninguns participacion en el horrible dalito que se le imputa falsamente,
¥4 que, siendo reservado el sumario, no le es lade por ahora & Fajardo inter-
venir directamente on of asunte, wenos afin si se eonaldera que el Juez dela
eansa ea el Superior de este Diatrito Judicial, Ambos denderes renunciamos
las exeepeiones de domicilio y jurisdiceion, y para qua todo conste ugl, firma-
mos la presente obligacion aimple por ante dos testigoy mayores de toda ex-
cepeidn legal v rogados por nvsotros en Ambalems, 4 ochio de Junio de mil
ochocientos nehontis y nueve, declarando que en caso de demors pagsremos
log intareses 4 rashu dol ano por ciento mensnal, y 1oy cortos y las costas
de la ejecucion, si habiere Ingar. El page to haremos aqni en Ambalema,
en moneds legai y corriente.

Busnaventura Fujurdo, — Eusebio Avias.—Testigo, Munuel Oortés.—
Testige, Vicenie Vuloncia,

Piguese 4 la orden del sefior Ensebio Arias el valor del presenle doca-
mento por haberme cubierto los cien pesos (8100) de que babla, junio con
otros cien Luertes (3 100) que me dio el dia veho de Junio Wltime COMG Vit
lor del primer ¢contado.

Ambalema, Julio 3 de 1885,

Jurio Kstévez BrRerow.”
Eg fiel copia de su original.
Lérida, Noviembre 16 de 1890,

Testigo, Vicenis Ca

iy Hernale

R ——— e
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Jprenta de LA LUZ, Calle 13, niinero 100, Apaviods 00, Talifuno ¥
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